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PLEC

1. DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Identificacié de les obres
Rehabilitacié del conjunt arquitectonic de Can Figueres, fase I, Casa Gran.
Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut compren el conjunt d'especificacions que hauran d’acomplir tant el Pla de
Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestié Preventiva (Planificacié, Organitzacié, Execucié i Control) de I'obra, les
diferents proteccions a emprar per la reduccié dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col-lectiva,
Equips de Proteccié Individual), Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques de la
seva implementacié a l'obra i les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres accessories. Per a
qualsevol tipus d’especificacio no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions técniques que es derivin d’entendre com a
normes d’aplicacié:

a) Tots aquells continguts al:

- Plec General de Condicions Técniques de I'Edificacié”, confeccionat pel Centre Experimental d’Arquitectura, aprovat
pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i adaptat a les seves obres per la “Direccié General d’Arquitectura™.
(cas d'Edificacio)

— “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’'Obres de I'Estat” i adaptat a les seves obres per
la “Direcci6 de Politica Territorial i Obres Publiques™. (cas d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnologiques de I'Edificacié publicades pel
“Ministerio de la Vivienda™ i posteriorment pel “Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo™.

C) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies subministradores de serveis publics,
totes elles al moment de I'oferta.

Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre “DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | DE
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO”, I'Estudi de Seguretat haura de formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu
defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos
que comporta la realitzacié de I'obra, contenint com a minim els seglients documents:

Memoria: Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se o que la seva utilitzaci6 es
pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant a I'efecte les mesures tecniques
necessaries per fer-ho; relacié dels riscos laborals que no es puguin eliminar conforme als assenyalats
anteriorment, especificant les mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir els
esmentats riscos i valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

Plec: De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i reglamentaries aplicables a les
especificacions técniques propies de I'obra que es tracti, aixi com les prescripcions que s'hauran de complir en
relacié amb les caracteristiques, I'Us i la conservacio de les maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.

Planols: On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicié i comprensié de les mesures
preventives definides a la Memoria, amb expressié de les especificacions técniques necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits o projectats.

Pressupost: Quantificacié del conjunt de despeses previstes per I'aplicacié i execucié de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Compatibilitat i relacio entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucié d'obra, o en el seu cas, del Projecte d'Obra, havent de ser cadascun dels
documents que l'integren, coherents amb el contingut del Projecte, i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades
als riscos, no eliminats o reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacié de I'obra, en els terminis i circumstancies socio-
técniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut s6n documents contractuals, que restaran
incorporats al Contracte i, per tant, sén d’obligat acompliment, llevat modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i estan constituits per la Memoria Descriptiva, amb tots
els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacio, els Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I'’Autor de I'Estudi de Seguretat i Salut, sense que
aixo suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com
a complement d’informacié que el Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no podra al-legar, ni introduir al seu Pla
de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions del Contracte en base a les dades contingudes als documents informatius, llevat
que aquestes dades apareguin a algun document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient informacio directa, que rectifiqui
o ratifiqui la continguda als documents informatius de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en cas d’'incloure’s aquestes com a document que
complementi el Plec de Condicions Generals del Projecte, té prevalenga el que s’ha prescrit en les Prescripcions Técniques Particulars.
En qualsevol cas, ambdds documents tenen prevalenga sobre les Prescripcions Técniques Generals.
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2.

21.

2.2,

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat com si hagués estat exposat a
ambdds documents, sempre que, a criteri de I'Autor de I'Estudi de Seguretat i Salut, quedin suficientment definides les unitats de
Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin preu al Contracte.

DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan obligats a prendre decisions
ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 ala L. 31/1995) :

1.  Evitar els riscos.

2. Avaluar els riscos que no es poden evitar.

3. Combatre els riscos en el seu origen.

4. Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcio dels llocs de treball, com també a I'eleccié dels
equips i els métodes de treball i de produccio, amb I'objectiu especific d'atenuar la feina mondtona i repetitiva i de reduir-ne els
efectes a la salut.

5. Teniren compte I'evolucié de la técnica.

6. Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.

7. Planificar la prevencio, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica, I'organitzacié de la feina, les condicions
de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals al treball.

8. Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccié col-lectiva respecte de la individual.

9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb recursos propis o aliens, les obres de construccié per si mateix, o
per la seva posterior alienacio, lliurament o cessio a tercers sota qualseval titol.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor:

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

Designar al tecnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan sigui necessari o es cregui
convenient.

Designar en fase de Projecte, la redaccié de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al Coordinador respectivament, la
documentacié i informacié prévia necessaria per I'elaboracié del Projecte i redaccié de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com
autoritzar als mateixos les modificacions pertinents.

Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases d'elaboracié del projecte i de
preparacio de I'obra.

Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat i Salut, aportat pel contractista
amb antelacioé a l'inici de les obres, el qual Coordinara la Seguretat i Salut en fase d'execucié material de les mateixes.

La designacié dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves responsabilitats.
Gestionar I'“Avis Previ** davant I'Administracié Laboral i obtenir les preceptives llicéncies i autoritzacions administratives.

El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les observacions del Coordinador de
Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, qualsevol persona fisica legalment
habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb titulacié académica en Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcié, estudi i elaboracié del Projecte o b)
Durant I'Execuci6 de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié d’Execucid.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en I'elaboracié del projecte d'obra
intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte, segons el R.D. 1627/1997, son les
segients:

17.

18.

Vetllar per a quée en fase de concepcid, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui en consideracio els “Principis
Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut”* (Art. 15 a la L.31/1995), i en particular:

d) Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié amb la finalitat de planificar les diferents feines o
fases de treball que es desenvolupin simultania o successivament.

e) Estimar la duracié requerida per I'execucio de les diferents feines o fases de treball.

Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la Seguretat i Salut a les diferents
fases de concepcid, estudi i elaboracio del projecte d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi basic, aixi com les previsions i

informacions utils per efectuar al seu dia, amb les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs
posteriors (manteniment).

Coordinar l'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de Seguretat i Salut.
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23.

24,

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots aquells casos en qué intervé més
d'una empresa i treballadors autdbnoms o diversos treballadors autdonoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra, segons el R.D. 1627/1997, son les
seguents:

1. Coordinar I'aplicaci¢ dels Principis Generals de I'Acci6 Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :
a) En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de planificar les diferents tasques o
fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultania o successivament.
b) En I'estimacio de la durada requerida per a I'execucio d'aquests treballs o fases de treball.
2. Coordinar les activitats de l'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels Subcontractistes i els treballadors

autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els Principis de I'Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de

Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucié de I'obra i, en particular, en les tasques o

activitats al qué es refereix I'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions minimes de Seguretat i Salut

a les obres de construccio:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

b) L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés, i la
determinacié de les vies o zones de desplagament o circulacié.

) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

) El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periodic de les instal-lacions i dispositius
necessaris per a |'execucié de I'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar a la seguretat i la salut dels
treballadors.

e) La delimitacié i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en particular
si es tracta de matéries o substancies perilloses.

c
d

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio dels residus i deixalles.

h) L'adaptacid, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que haura de dedicar-se als diferents
treballs o fases de treball.

i) La informacié i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autonoms.

J) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi en I'obra o a prop del
lloc de l'obra.

Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les modificacions que s'hi haguessin
introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta funcié quan no calgui la designacié de Coordinador.

Organitzar la coordinacioé d'activitats empresarials prevista en I'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.

Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a I'obra les persones autoritzades.

EI Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucio de I'obra respondra davant del Promotor, del compliment de la seva funcié
com staff assessor especialitzat en Prevencié de la Sinistralitat Laboral, en col-laboracié estricta amb els diferents agents que
intervinguin a I'execucié material de I'obra. Qualsevol divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim patré i responsable de
la gestio constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisié executiva que
calgui.

our W

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor, Fabricants i Subministradors d’equips,
eines i mitjans auxiliars, Direccié d’'Obra o Direccié Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la normativa técnica i urbanistica
corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics, de forma coordinada amb I'autor
d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’altres documents técnics, cada projectista assumeix
la titularitat del seu projecte.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Projectista:

7. Tenir en consideraci6 els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de Projecte per integrar els Principis de
I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié que puguin afectar a la
planificacio dels treballs o fases de treball durant I'execucié de les obres.

8. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials.
Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, dirigeix el desenvolupament de
I'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicencia
constructiva i d'altres autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar I'adequacié al fi proposat.
En el cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més I'execucié material de la mateixa, assumira la funcié técnica de la seva
realitzacié i del control qualitatiu i quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director d’Obra, contant amb la col-laboracié
del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel Promotor.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Director d’Obra:
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9. \Verificar el replanteig, 'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura projectada a les caracteristiques
geotécniques del terreny.

10. si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de construccid, ordenant la realitzacié dels
assaigs i proves precises; comprovar els nivells, desploms, influéncia de les condicions ambientals en la realitzacié dels
treballs, els materials, la correcta execucié i disposicié dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis Auxiliars
d’Utilitat Preventiva i la Senyalitzacié, d’acord amb el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut.

11. Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’'Ordres i Assistencia les instruccions
necessaries per la correcta interpretacio del Projecte i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut
Integrada previstes en el mateix.

12. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat, eventuals modificacions del projecte,
que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin afectar a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes
s’adeqiin a les disposicions normatives contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i Salut.

13. Subscriure I'Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant préviament amb el Coordinador de Seguretat i Salut
I'existéncia prévia de I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut del contractista.

14. Ceftificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que siguin preceptius.

15. Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i Salut executades, simultaniament
amb el Coordinador de Seguretat.

16. Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direcci6 Facultativa, seran normalment verbals, tenint forga per obligar
a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre
d’incidéncies

17. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de Seguretat i Salut de I'obra finalitzada, per
lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius.

2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes
Definicié de Contractista:
Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix contractualment davant el Promotor, el compromis
d’executar, en condicions de solvéncia i Seguretat, amb medis humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes

amb subjecci6 al contracte, el Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista, empresari principal, el compromis de
realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb subjeccié al contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista,
pel que es regeix la seva execucio.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

18. El Contractista haura d’executar 'obra amb subjeccié al Projecte, directrius de I'Estudi i compromisos del Pla de
Seguretat i Salut, a la legislacié aplicable i a les instruccions del Director d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut,
amb la finalitat de dur a terme les condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat,
compromeses en el Pla de Seguretat i Salut i exigides en el Projecte

19. Tenir acreditacié empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica, professional i economica que I'habiliti per al compliment
de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i
Salut.

20. Designar al Cap d’Obra que assumira la representacio tecnica del Constructor (/o Subcontractista, en el seu cas), a

I'obra i que per la seva titulacié o experiéncia haura de tenir la capacitat adequada d’acord amb les caracteristiques i
complexitat de I'obra.

21. Assignar a I'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.

22. Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels limits establerts en el
Contracte.

23. Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut del Projecte. El

Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la seva especialitzacié, en el Pla de
Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a I'aprovacié del Coordinador de Seguretat.

24. El representant legal del Contractista signara I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut conjuntament amb el
Coordinador de Seguretat.

25. Signar I'Acta de Replanteig o comengament i '’Acta de Recepcio de I'obra.

26. Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencioé de Riscos Laborals, en particular,

en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'esmentat article 10 del R.D. 1627/1997:
k) Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

|) Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau, les obligacions que
fan referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, i en conseqiiéncia complir el R.D. 171/2004, i també complir les disposicions minimes establertes en
I'annex IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucio de I'obra.

m) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autdnoms sobre totes les mesures que s'hagin
d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.

n) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié
de l'obra, i si és el cas, de la Direccié Facultativa.

27. Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures preventives fixades en el
Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relaci6 amb les obligacions que corresponen directament a ells o, si escau, als
treballadors autdbnoms que hagin contractat.

28. A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les conseqliéncies que es derivin de
l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de l'apartat 2 de I'article 42 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

29. El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencié de riscos laborals per part de les

empreses Subcontractistes.
30. Abans de l'inici de I'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que acreditin per escrit que han
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2.6.

31.
32.
33.

34.

35.
36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.
43.

44,

45.
46.

47.

48.

realitzat, per als treballs a realitzar, I'avaluacié de riscos i la planificacié de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el
Contractista principal exigira als Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en
matéria d’'informacié i formacié respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a I'obra han establert entre ells
els medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no eximiran de les seves responsabilitats
als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucio dels treballs mitjancant I'aplicacié de Procediments i Métodes de
Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar la integritat de les persones, els materials i
els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del Director Tecnic, que sera creditor de la
conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Tecnic podra exercir simultaniament el carrec de Cap
d'Obra, o bé, delegara I'esmentada funcié a altre técnic, Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de
construccié a peu d'obra. El Director Técnic, o en absencia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran
successivament la prelacié de representacié del Contractista a I'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les activitats preventives incloses al
present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidéncies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en el seu cas, I'incompliment
de les mesures preventives, a I'obra i entorn material, de conformitat a la normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut (PSS), aixi com de I'especifica
vigilancia i supervisié de seguretat, tant del personal propi com subcontractat, aixi com de facilitar les mesures sanitaries
de caracter preventiu laboral, formacio, informacié i capacitacié del personal, conservacié i reposicié dels elements de
proteccié personal dels treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de Proteccions Col-lectives i en especial, les
baranes i passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la caiguda de persones o
objectes, caracteristiques de les escales i estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball,
enllumenat i ventilacio dels llocs de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i
emmagatzematges de materials, ordre d'execucié dels treballs constructius, seguretat de les maquines, grues, aparells
d'elevacio, mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia i localitzacié d'estesa i canalitzacions de les
companyies subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter general i d’obligat compliment, segons la
normativa legal vigent i els costums del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.

El Director Tecnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéncia diaria i hauran de donar les
instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una persona de provada capacitat pel carrec, haura
d’estar present a l'obra durant la realitzacié de tot el treball que s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra
designada a I'efecte, s'entendra que I'Encarregat General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i Salut
del Centre de Treball per part del Contractista, amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.

L'acceptacié expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut I'emplagament del terreny, les
comunicacions, accessos, afectacié de serveis, caracteristiques del terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no
podra al-legar en el futur ignorancia d'aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranca necessaria per a cobrir les responsabilitats que puguin
esdevenir per motius de I'obra i el seu entorn, i sera responsable dels danys i prejudicis directes o indirectes que pugui
ocasionar a tercers, tant per omissié com per negligéncia, imprudéncia o impericia professional, del personal al seu
carrec, aixi com del Subcontractistes, industrials i/o treballadors autdnoms que intervinguin a I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment verbals, tenint forga per
obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel
Coordinador al Llibre d’Incidéncies.

En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el Coordinador i Técnics de la
Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, Constructor, Director Tecnic, Cap d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat,
Delegat Sindical de Prevencié o els representants del Servei de Prevencié (propi o concertat) del Contractista i/o
Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéencies, tot alld que consideri d'interés per a reconduir la
situacio als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplagaments a/o des del seu domicili
particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com dels propis treballadors Autonoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de I'obra i proteccié de la mateixa, el
control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar la intromissié incontrolada de tercers aliens i curiosos, la
proteccié d'accessos i l'organitzacié de zones de pas amb destinaci6 als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, pero efectiu, Pla d'Emergéncia per a I'obra, en previsié d'incendis, pluges,
glagades, vent, etc. que puguin posar en situacié de risc al personal d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la
propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'is d'explosius sense autoritzacié escrita de la Direccid
d’Obra o Direccié Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris especialitzats i posseidors del
carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en altres casos I'acreditacié que correspongui, sota la supervisié
d'un técnic especialitzat i competent a carrec del Contractista. El Coordinador rebra una copia de cada titol d'habilitacié
signat per I'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat d'aquell per a
realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessio del carnet de gruista segons I'Instruccié Tecnica Complementaria
"MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ competent o en el seu defecte certificat de formacié emés
per entitat reconeguda; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui garantir el
maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en possessié del carnet de gruista
segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar que totes les grues mobils que s'utilitzin a
I'obra compleixen totes i cadascunes de I'especificacions establertes a I'I'TC "MIE-AEM-4".

Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa una activitat professional, sense
cap subjeccié a un contracte de treball, i que assumeix contractualment davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el
compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador Autdonom:
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49, Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, en
particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del R.D. 1627/1997.

50. Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucié de
I'obra.

51. Complir les obligacions en matéria de prevencié de riscos que estableix pels treballadors l'article 29, 1,2, de la Llei de
Prevencio de Riscos Laborals.

52. Ajustar la seva actuacio6 en I'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials establerts en l'article 24 de la
Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant, en particular, en qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi
establert.

53. Utilitzar els equips de treball d'acord amb alld disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels equips de treball per part dels treballadors.

54, Escollir i utilitzar els equips de proteccié individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions
minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips de proteccié individual per part dels treballadors.

55. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en materia de seguretat i de salut durant I'execucié de I'obra
i de la Direcci6 d’Obra o Direccié Facultativa, si n'hi ha.

56. Els treballadors autdnoms hauran de complir allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):

O) La magquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les prescripcions de seguretat i salut,
equivalents i propies, dels equipaments de treball que I'empresari Contractista posa a disposicié dels seus treballadors.

p) Els autdnoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra, han d'utilitzar equipament de proteccio
individual apropiat, i respectar el manteniment en condicions d'eficacia dels diferents sistemes de proteccié col-lectiva
instal-lats a I'obra, segons el risc que s'ha de prevenir i I'entorn del treball.

2.7. Treballadors
Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autbnom que realitzara de forma personal i directa una
activitat professional remunerada per compte ali€, amb subjeccié a un contracte laboral, i que assumeix contractualment davant
'empresari el compromis de desenvolupar a I'obra les activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint
les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

57. El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.
58. Eldeure diindicar els perills potencials.
59. 16 responsabilitat dels actes personals.

60. Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacié a la seguretat i salut, en especial
sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

61. Téeldretalaconsultai participacio, d'acord amb I'article 18, 2 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
62. Téeldreta adregar-se a l'autoritat competent.

63. Téeldreta interrompre el treball en cas de perill imminent i serids per a la seva integritat i la dels seus companys o tercers
aliens a I'obra.

64. Té el dret de fer us i el fruit d’unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes especialment pel personal
d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la seva permanéncia a l'obra.

3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

3.1. Interpretacié dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que I'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui especificament d’altra manera,
I'ordre de prelacié dels Documents contractuals en matéria de Seguretat i Salut per aquesta obra sera el segiient:

65. Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

66. Bases del Concurs.

67. Plec de Prescripcions per la Redaccié dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de Seguretat i salut en fases de
Projecte i/o d’Obra.

68. Plec de Condicions Generals del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

69. Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

70. Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de Seguretat, redactats durant la
redaccié del Projecte i/o durant I'Execucié material de I'Obra, pel Coordinador de Seguretat.

71. Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

72. Pla d'Acci6 Preventiva de I'empresari-contractista.

73. Plade Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista per I'obra en questié.

74. Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o Subcontractistes, d’aplicacié en
I'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats com mutuament explicatius, perd
en el cas d’ambiglitats o discrepancies interpretatives de temes relacionats amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel
Director d’'Obra qui, després de consultar amb el Coordinador de Seguretat, fara I'is de la seva facultat d’aclarir al Contractista les
interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o contradiccions tindra que notificar-ho
immediatament per escrit al Director d’'Obra qui després de consultar amb el Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els
assumptes, notificant la seva resolucié al Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués
estat executat pel Contractista sense prévia autoritzacié del Director d’'Obra o del Coordinador de Seguretat, sera responsabilitat del
Contractista, restant el Director d’'Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol responsabilitat derivada de les
consequéncies de les mesures preventives, tecnicament inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

Pagina: 7



ESTUDI DE SEGURETAT DE L'OBRA DE REHABILITACIO DE CAN FIGUERES FASE Il CASA GRAN

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions, discrepancies o contradiccions, aix0, no tan
sols no I'eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut raonablement exigibles per la reglamentacié vigent, els
usos i la praxi habitual de la Seguretat Integrada en la construccid, que siguin manifestament indispensables per dur a terme
I'esperit o la intencioé posada en el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser materialitzats com si haguessin
estat completes i correctament especificades en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol treball requerit en un sol document,
encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix caracter contractual que si s’hagués recollit en tots.

3.2, Vigéncia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel Contractista, com document de gestid
preventiva d’adaptacié de la seva propia “cultura preventiva interna d’empresa’ el desenvolupament dels continguts del Projecte i
'Estudi de Seguretat i Salut per I'execucié material de I'obra, podra indicar en I'’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat, la declaracio
expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor desenvolupats en I'Estudi de
Seguretat, com ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador de Seguretat i Salut amb
posterioritat a '’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut, tindra la consideracié de document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de
Seguretat, essent, per tant, vinculants per les parts contractants.

3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans de I'inici gels seus treballs a I'obra,
un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis, métodes d'execucié i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA
D’EMPRESA’, realitzat de conformitat al R.D.39 / 1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS" (Arts. 1,2 ap. 1,8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals establerts a I'Art. 7 del R.D. 1627/
1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per estructurar formalment aquest Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols segiients amb els continguts que en cada
cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

- Ubicacio dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- Oleoductes.
- Altres.
- Situacio i amplada dels carrers (reals i previstos).
- Accessos al recinte.
- Garites de control d’accessos.
- Acotat del perimetre del solar.
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
- Edificacions veines existents.
- Servituds.

Planols en planta d’ordenaci6 general de I'obra, segons les diverses fases previstes en funcié del seu pla d’execucio
real. Indicant:

- Tancament del solar.
- Murs de contencio, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.
- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
- Ubicacioé d’instal-lacions d’'implantacio provisional per al personal d’obra:
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).
- Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
- Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
- Farmaciola: Equipament.
- Altres.
- Llocs destinats a apilaments.
- Arids i materials ensitjats.
- Armadures, barres, tubs i biguetes.
- Materials paletitzats.
- Fusta.
- Materials ensacats.
- Materials en caixes.
- Materials en bidons.
- Materials solts.
- Runesiresidus.
- Ferralla.
- Aigua.
- Combustibles.
- Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’influencia previst.
- Aparells de manutencié6 mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, maquinetes, baixants de runes, cintes
transportadores, bomba d’extraccié de fluids.
- Estacié de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o seleccié d’arids.
- Circuits de circulacié interna de vehicles, limits de circulacio i zones d’aparcament. Senyalitzacié de circulacié.
- Circuits de circulacié interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat.
- Esquema d'instal-lacié electrica provisional.
- Esquema d'instal-lacié d’il-luminacié provisional.
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3.4.

3.5.

- Esquema d'instal‘laci6 provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d’'instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacié cronologica per fases d’execucio.

- Proteccié en previsio de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de faganes:
- Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de fagana en avangament simultani a
I'execucié d’estructura fins 'acabament de tancaments i coberta.(*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent
- Ubicaci6 i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en I'ESS.
- Ubicacié i replanteig de xarxes de desencofrat.
- Ubicacio i replanteig de baranes de seguretat (*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en 'ESS.
- Ubicacio i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en I'ESS.
- Proteccié en previsio de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales:
- Ubicacié i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.
- Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales.
- Proteccié en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de patis de llums, xemeneies, buits
d’instal-lacions i encofrats.
- Ubicaci6 i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol perimetral (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat
- Ubicaci6 i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.
- Planta d’estructura amb ubicacio i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota taulers i sotaponts d’encofrats
horitzontals recuperables.
- Ubicacio i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos d'instal-lacions, arquetes i registres
provisionals.
- Ubicacié i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

— Passarel-les (ubicacio i elements constitutius).

— Escales provisionals.

— Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

— Abalisament i senyalitzaci6 de zones de pas.

— Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.

— Ubicacié de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

— Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres exteriors amb risc de caigudes
d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'is i manteniment posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.
- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.
-  Bastides especials.
- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccié i evacuacié d’equips.
- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no transitables.
- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccié Col-lectiva.
- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i patis.
- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.
- Escala d’'incendis i/lo manega téxtil ignifuga d’evacuacio.
- Altres.
(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.

Planol d’evacuacié interna d’accidentats (*).

- Planol de carrers per a evacuacié d’accidentats en obres urbanes.
- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.

El "Llibre d'Incidéncies”

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “LLIBRE D'INCIDENCIES", facilitat per la Direccié d’Obra o
Direccié Facultativa, visat pel Col-legi Professional corresponent (O. Departament de Treball 22 Gener de 1998 D.O.G.C. 2565 -
27.1.1998).

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, aquest llibre haura d’estar permanentment a I'obra, en poder del
Coordinador de Seguretat i Salut, i a disposici6 de la Direccié6 d’'Obra o Direccié Facultativa, Contractistes, Subcontractistes i
Treballadors Autonoms, Técnics dels Centres Provincials de Seguretat i Salut i del Vigilant (Supervisor) de Seguretat, o en el seu
cas, del representat dels treballadors, els quals podran realitzar-li les anotacions que considerin adient respecte a les desviacions
en el compliment del Pla de Seguretat i Salut, per a que el Contractista procedeixi a la seva notificacié a I'Autoritat Laboral, en un
termini inferior a 24 hores.

Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencié i Coordinacié" i documentacié contractual annexa en
mateéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu representant), Contractista, Projectista,
Coordinador de Seguretat, Direccié d’Obra o Direccié Facultativa i Representant Sindical Delegat de Prevencio, podra ésser elevat
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4.

4.1.

a escriptura publica a requeriment de les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses
notarials i fiscals que es derivin.

EI Promotor podra prévia notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves facultats assumides contractualment,
a la persona fisica, juridica o corporacié que tingues a be designar a I'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. del present Plec, junt amb els terminis i
provisions de tots els documents aqui incorporats per referéncia, constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap
acord o enteniment de cap naturalesa, ni el Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les que
s’estableixin expressament mitjangant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra validesa o forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o concessionaris, amb respecte
al pactat en la documentacié contractual vinculant en materia de Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del
Promotor, pel que aquest no sera responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri 0 assumeixi el
Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per qualsevol dels documents
contractuals vinculants en materia de Seguretat, o provisié dels mateixos, llevat que tal rentincia hagi estat degudament expressada
per escrit i reconeguda per les parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat, hauran de ser presos i
interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol altre recurs prescrit per la llei.

Les controversies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la documentacié contractual vinculant en matéria
de Seguretat, sera competéncia de la jurisdiccié civil. No obstant, es consideraran actes juridics separables els que es dicten en
relaci6 amb la preparacié i adjudicacié del Contracte i, en conseqiiéncia, podran ser impugnats davant l'ordre jurisdiccional
contenciés-administratiu d’acord amb la normativa reguladora de I'esmentada jurisdiccié.

NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent i vigent en el decurs de la redaccio

de 'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El Contractista, no obstant, afegira al llistat
general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la relacié i correspongui

aplicar al seu Pla.

Textos generals

- Convenis col‘lectius.

“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccién. OM 20 de mayo de 1952 (BOE 15 de
junio de 1958)”. Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre
1966 (BOE 1 de octubre de 1966)". Derogada parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)" i
“R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)".

“Ordenanza laboral de la construccion, vidrio y ceramica. OM 28 de agosto de 1970 (BOE 5, 7, 8, 9 de septiembre de
1970)”, en vigor capitols VIi XVI i les modificacions “Orden 22 de marzo de 1972 (BOE 31 de marzo de 1972)", “Orden 28 de
julio (BOE 10 de agosto de 1972)” i “Orden 27 de julio de 1973 (BOE 31 de julio de 1973)". Derogada parcialment per “Orden
28 de diciembre (BOE 29 de diciembre de 1994)”.

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de marzo de 1971)”, en vigor
parts del titol 1. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de noviembre de 1989)", “Ley 31/1995 (BOE 10 de
noviembre de 1995)", R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)", “R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D.
665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)", “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de
1997)”, “R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)".

“Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)". Modificada per “R.D. 2821/1981 de
27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)".

“Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de julio (BOE 29 de julio de
1983)”. Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985)", “R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)" i
anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)".

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras
en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)".

“Establecimiento de modelos de notificacién de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de 1987 (BOE 29 de diciembre
de 1987)".

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre Utilizacion del asbesto en
condiciones de seguridad (numero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra (BOE de 23 de noviembre de 1990)".

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de 1995)". Complementada per
“R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)".

“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacién de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5 de junio de 1995)”.

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26 de septiembre de 1995)".

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de 1997)". Complementat per
“Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)" i “R.D. 688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)". Modificat per “R.D.
780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo de 1998)" i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)".
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- “Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de
abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004
(BOE 13 de noviembre de 2004)".

- “Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que comporten riesgos, en
particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

- “Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los equipos de trabajo. R.D.
1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)".

= “Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las actividades mineras. R.D.
1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)".

- “Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D. 1627/1997 de 24 de octubre (BOE 25 de
octubre de 1997)". Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de
2006)". Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto de 2007)".

- Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidencies en les obres de construccié (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).

- “Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal. R.D. 216/1999
de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.

— “Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacién (BOE de 6 de noviembre de 1999)".

- “Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante
el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)”".

- “Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de productos quimicos y sus
instrucciones técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE
APQ-7 (BOE 112 de 10 de mayo de 2001)". Complementat per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)".

- “Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion sanitaria contra radiaciones
ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”.

- “Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales (BOE de 13 de
diciembre de 2003)".

- “Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10 de enero de 2004)”.

- Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencién de laborales, en materia de
coordinacion de actividades empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

- Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i delegades de prevenci6 i el registre de
comités de seguretat i salut, i es regula el diposit de les comunicacions de designacié de delegats i delegades de prevencio i
de constitucié dels comités de seguretat i salut (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).

— “Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18 de julio, en el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por parte de los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

- “Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego”.

- “Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas”.

- “Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias peligrosas por
carretera en territorio espafiol (BOE 113 de 12 de mayo)”.

- “Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

- “Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tuneles de carreteras del Estado”.
- “Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién (BOE 250 de 19 de octubre)”.
- “Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23 de marzo de 2007)".

- “Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el Sector de la Construccion (BOE 204 de 25 de agosto)”.

- Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per intervenir en el procés de
contractacio en el sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

- “Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas
y clasificaciéon, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la
finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo
(Reglamento REACH)".

- Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per infraccions molt greus en
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4.2,

matéria de prevencié de riscos laborals i del procediment per a la seva publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 03 de febrer de 2009).

- “Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con la aplicacion de medidas para promover la mejora de
la seguridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

= “Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la
proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicién a vibraciones mecanicas”.

= “Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se
desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién (BOE 63 de 14
de marzo de 2009)".

= “Instrumento de Ratificacion del Convenio numero 187 de la OIT, sobre el marco promocional para la seguridad y salud en el
trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4 de agosto de 2009)".

- "Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla
la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construcciéon y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion
(BOE 71 de 23 de marzo de 2010)."

- "Reglamento (UE) n° 276/2010 de la Comisién, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica el Reglamento (CE)
n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las
sustancias y preparados quimicos (REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y
liquidos encendedores de barbacoa y compuestos organoestannicos)."

- "Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a radiaciones 6pticas artificiales (BOE 99 de 24 de abril de 2010)."

- "Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se
aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de
28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos
(BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

- "Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializaciéon y manipulacién de gases fluorados y
equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de los profesionales que los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de
2010)."

- "Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre protecciéon sanitaria contra
radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de julio (BOE 279 de 18 de novimebre de 2010)."

- “Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacion de recursos para
desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencién.”

- “Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
— “Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

- “Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico.”

Condicions ambientals

— Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 05 d’agost de 1985).

- Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de 'ambient laboral i vigilancia médica en empreses amb
risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de juliol de 1987).

- “Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.

- “Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicién a agentes biolégicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)". Modificat per “Orden de 25 de marzo de
1998".

- “Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)". Modificat per “Real Decreto 1124/2000
(BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto 349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

- “Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno debidas a
determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de 2002)". Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4
de mayo de 2006)".

- “Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los
riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo (BOE de 18 de junio de 2003).

— “Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)". Desenvolupada per “Real Decreto
1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto 1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".
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4.3.

4.4,

4.5,

Incendis

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo. Real Decreto
286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion al ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)".

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, en lo
referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)".

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmdsfera (BOE de 16 de noviembre de 2007)".

Ordenances municipals.

“Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra
Incendios (RIPCI) (BOE de 14 de diciembre de 1993)". Complementat per “Orden de 16 de abril de 1998 (BOE de 28 de abril
de 1998)” i “Orden de 27 de julio de 1999 (BOE de 5 de agosto de 1999)".

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’'incendis forestals (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 10 de mar¢ de 1995) i desenvolupada per Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

“Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo, por el que se
aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego. BOE nim. 37 de 12 de febrero”.

Instal-lacions eléctriques

“Reglamento de lineas aéreas de alta tension. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE 27de diciembre de 1968)".
Rectificat: “BOE 8 de marzo de 1969”. Es deroga amb efectes de 19 de setembre de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de
marzo de 2008)".

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-IEE/1978, “Instalaciones de electricidad:
alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)".

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries
d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de 1997)". Complementada per
“Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)”.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)”.

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de septiembre de 2002)".

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula el inciso 4.2.c.2 de la
ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja tensién, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el que se aprueban el
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones
técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de 2008)".

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tensién: ITC-BT-09 Instalaciones de
alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y temporales de obras”.

Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los aparatos elevadores de
propulsion hidraulica y las normas para la aprobacion de sus equipos impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)”.

“Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos Elevadores para obras (BOE de 14 de
junio de 1977”. Modificada per “Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE de 14 de marzo de 1981)". Es deroga amb efectes de 29
de desembre de 2009, per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo de 1979)". Modificat per “R.D.
507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)” i “R.D. 1504/1990 (BOE de 28 de noviembre de 1990)”.

“Reglamento de aparatos de elevacién y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre (BOE de 11 de diciembre de
1985)". Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de septiembre de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva del Consejo de
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las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)".

— “Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva del
Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas (BOE de 11
de diciembre de 1992)". Modificat per “Real Decreto 56/1995 (BOE de 8 de febrero de 1995)". Es deroga amb efecte de 29
de desembre de 2009, per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

— “Resolucion de 3 abril de 1997, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial por la que se autoriza la
instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)".

- “Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos
que incluyen pantallas de visualizacién (BOE de 23 de abril de 1997)".

= “Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por los trabajadores de equipos de proteccion
Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)".

- “Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de agosto de 1997)". Modificat per “Real Decreto
2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

- “Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores (BOE de 30 de septiembre de 1997)". Complementat per “Real Decreto
1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

- “Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial, por la que se
autoriza la Instalacion de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25 septiembre de 1998)".

- “Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de aplicaciéon de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de presion, y se modifica el Real decreto 1244/1979, de 4 de abril,
que aprobo el Reglamento de aparatos de presion (BOE de 31 de mayo de 1999)".

- “Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas, por el que se derogan
diferentes disposiciones en materia de normalizaciéon y homologacién de productos industriales (BOE de 2 de diciembre de
2000)".

- “Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que
se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

- “Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de
2005)".

- “Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicaciéon de la Directiva 2010/35/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a presion transportables y por la que se
derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE.”

- Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion "Extintores de incendio” Orden de 31 de mayo de 1982 (BOE de 23
de junio de 1982)". Moadificacié: “Orden de 26 de octubre de 1983 (BOE de 7 de noviembre de 1983)”, “Orden de 31 de mayo
de 1985 (BOE de 20 de junio de 1985)”, “Orden de 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28 de noviembre de 1989)” i “Orden de
10 de marzo de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)".

“ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE 6 de octubre de 1987)". Modificacio:
“Orden de 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de octubre de 1988)". “Autorizacion de instalacion de ascensores con maquina en
foso. Resolucion de 10 de septiembre de 1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)". “Autorizacién de la instalacion de
ascensores sin cuarto de maquinas. Resolucién de 3 de abril de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)".

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)".
“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencién. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de junio de 1989)”.

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion, referentes a grias mdviles autopropulsadas. RD
837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)".

“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccion utilizados. OM. 8 de abril de 1991 (BOE 11 de
abril de 1991)".

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacion, manejo, mantenimiento, revisiones e inspecciones de las plataformas
elevadoras moviles de personal (PEMP)”".

4.6. Equips de protecci6 individual

- “Comercializacién y libre circulaciéon intracomunitaria de los equipos de proteccién individual. R.D. 1407/1992 de 20 de
noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)". Modificat per “OM de 16 de mayo de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero
(BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resoluciéon de 27 de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)". Complementat per la
“Resolucion de 25 de abril de 1996 (BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de
abril de 1998)”, “Resolucién de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000 (BOE
de 8 de septiembre de 2000)” i “Resolucion de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de septiembre de 2001)”.

— “Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que
se regula las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual
(BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)".
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4.7.

4.8.

5.

5.1.

“R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccién individual”.

“Decision de la Comision, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las referencias de la norma EN 143:2000,
Equipos de proteccidn respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva
89/686/CEE del Consejo (equipos de proteccién individual) [notificada con el nimero C(2006) 777]".

Normes Técniques Reglamentaries.

Senyalitzacio

Diversos

“Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D. 485/1997 (BOE 23 de abril de
1997)".

“Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas en vias
fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)".

Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccién 8.3. IC del MOPU”.

“Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones técnicas complementarias, relativas a
los capitulos IV, V, IX y X del Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de 1986)".
Modificada per “Orden de 29 de abril de 1987 (BOE de 13 de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de
agosto de 1994)".

“Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacién de los explosivos, productos explosivos y sus accesorios
(BOE de 1 de julio de 1986)".

“Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos (BOE de 12 de marzo de
1998)". Madificat per “Real Decreto 277/2005 (BOE de 12 de marzo de 2005)” i “Orden INT/3543/2007 (BOE num. 292 de 6
de diciembre de 2007)". Complementada per la “Resoluciéon de 24 de agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)”,
“Orden PRE/252/2006 (BOE de 9 de febrero de 2006)”, “Orden PRE/672/2006 (BOE de 11 de marzo de 2006)” i “Orden
PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".

“Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo y
se dan instrucciones para su cumplimentacion y tramitacion (BOE de 29 de diciembre de 1987)". Modificada per “Orden
TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)".

“Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de octubre de 1986 sobre los requisitos y
datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades en los centros de trabajo,
dictada en desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)". Modificada per la “Orden
de 29 de abril de 1999 (BOE de 25 de mayo de 1999)".

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el sistema
de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)".
Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de enero de 2007)".

“Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se inscribe en el registro y publica el IV
Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion (BOE de 17 de agosto de 2007)”.

Convenis col-lectius.

“Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE 268 de 6 de noviembre de
2009).”

"Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de explosivos, aprobados por Real Decreto
230/1998, de 16 de febrero, para adaptarlo a lo dispuesto en la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio (BOE 67 de 18 de marzo de 2010)."

CONDICIONS ECONOMIQUES

Criteris d'aplicacio

L Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d'octubre, manté per al sector de la construccid, la necessitat d’estimar I'aplicacié de la
Seguretat i Salut com un cost “afegit” a I'Estudi de Seguretat i Salut, i per consequient, incorporat al Projecte.

El pressupost per a l'aplicacio i execucié de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar el conjunt de “despeses’™ previstes,
tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracié unitaria d’elements, amb referéncia al quadre de preus sobre el que es
calcula. Sols podran figurar partides algades en els casos d’elements o operacions de dificil previsio.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut podran ser modificades o
substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut, prévia justificacié técnica degudament
motivada, sempre que aixd no suposi disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccid continguts en I'Estudi de Seguretat i
Salut. A aquests efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de I'obra com un capitol més del
mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el mateix cos legal quan el
legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut els costos exigits per la correcta execucié
professional dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels
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5.2.

5.3.

5.4.

6.

6.1.

organismes especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en l'apartat relatiu a Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva
(MAUP).

Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’™ hauria d’estar inclos en les partides del Projecte, de forma no
segregable, per les obres de Construccio, es precisa I'establiment d’un criteri respecte a la certificacio de les partides contemplades en
el pressupost del Pla de Seguretat i Salut del Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte d’obra.
Revisio6 de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista, es mantindra durant la
totalitat de I'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any des de la seva adjudicacié, podra
contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del pressupost de Seguretat, mitjancant els indexs o férmules de caracter oficial que
determini I'6rgan de contractacid, en els terminis contemplats en el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova
el text refés de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracié d’incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut, a criteri per unanimitat del
Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccié d’'Obra o Direccié Facultativa, per accié u omissié del
personal propi i/o Subcontractistes i Treballadors Autonoms contractats per ell, duran aparellats conseqiientment per el Contractista, les
seguents Penalitzacions:

1.- MOLT LLEU : 3% del Benefici Industrial de I'obra contractada
2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
3.- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
4.- MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
5.- GRAVISSIM : Paralitzacié dels treballadors +100% del Benefici Industrial de I'obra

contractada + Peérdua d’homologaci6 com Contractista, per la mateixa
Propietat, durant 2 anys.

CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

Previsions del Contractista a I'aplicacio de les Tecniques de Seguretat

La Prevencié de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas, detectar i corregir els riscos
d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta de desenvolupar les Técniques de
Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit sTanomenen a titol orientatiu una serie de descripcions de les diferents Teécniques Analitiques i Operatives de Seguretat:

L] Teécniques analitiques de seguretat
Les Tecniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la detecci6 de riscos i la recerca de les causes.
Preévies als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-

- Notificacié d'accidents.
- Registre d'accidents

- Investigacié Tecnica d'Accidents.

L] Teécniques operatives de seguretat.
Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes corregir el Risc

Segons que l'objectiu de l'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els factors perillosos mesurats, el
Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques
Operatives sobre

El Factor Técnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacié

El Factor Huma:
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

- Test de Seleccio prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.

- Formacio

- Aprenentatge

- Propaganda

- Accié de grup

- Disciplina

- Incentius

Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencio

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell contractualment, en el
desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els documents tipus en el seu format real, aixi com els
procediments de complimentacié fets servir a la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencié de la
Sinistralitat Laboral. Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

75. Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié Preventiva.
76. Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

77. Formats documentals i procediments de complimentacid, integrats a l'estructura de gesti6 empresarial, relatius al Control
Administratiu de la Prevencio.

78. Comite ilo Comissions vinculats a la Prevencio

79. Documents vinculants, actes i/o memorandums.

80. Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa
81. control de Qualitat de Seguretat del Producte.

Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria de Seguretat i Salut

El comite o les persones encarregades de la promocid, coordinacié i vigilancia de la Seguretat i Salut de I'obra seran almenys els
minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de l'obra de referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de
Seguretat, la seva relacié amb I'organigrama general de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existencia d'un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) com a departament staff depenent
de I'Alta Direccié de I'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis i qualificacid necessaria conforme al R.D. 39 /1997
“Reglamento de los Servicios de Prevencion’. En tot cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Técnic de Seguretat i
Salut de la Mutua d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat Sindical de Prevencié que no reuneixi,
al seu criteri, la capacitacio técnica preventiva pel correcte compliment de la seva important missié.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa, haura de fixar els ambits de
competéencia funcional dels Delegats Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori als responsables tecnics (i
consequientment de seguretat) de I'empresa constructora en matéria preventiva, aixi com una Brigada de reposicié i manteniment
de les proteccions de seguretat, amb indicacié de la seva composicié i temps de dedicacié a aquestes funcions.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre Facultatiu competent, d'acord amb
la reglamentaci6 oficial, sera I'encarregat de vetllar per les condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions mediques a I'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia, que estara degudament assenyalada i
contindra allo disposat a la normativa vigent i es revisara periodicament el control d'existéncies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara l'organigrama aixi com les funcions i competéncies de la
seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autonom), amb independéncia del termini de durada de les condicions particulars
de la seva contractacio, haura d'haver passat un reconeixement médic d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions
psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de Treball (propis i Subcontractats),
segons ve assenyalat a la vigent reglamentacio al respecte, com a minim un reconeixement periodic anual.

Paral-lelament I'equip médic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit per Mutua d'Accidents) haura
d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacioé cronologica a les matéries de la seva competencia:

- Higiene i Prevencié al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assistencia Medica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacié en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzaci6 i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap d’'Obra es nomenara un Supervisor de
Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de Seguretat), considerant-se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona
més adient per a complir-ho, en abséncia d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. El seu
nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missi6 de realitzar petites cures i
organitzar I'evacuacio dels accidentats als centres assistencials que correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de
la dotacié de la farmaciola.
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6.6.

7.

71.

7.2.

7.3.

A efectes practics, i amb independéncia del Comite de Seguretat i Salut, si la importancia de I'obra ho aconsella, es constituira a
peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de Responsables de Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de
les Empreses participants a cada fase d’obra, aquesta “comissi¢™* es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel Cap
d'Obra del Contractista, amb I'assessorament del seu Servei de Prevencio (propi o concertat).

Competéncies de Formacié en Seguretat a I'obra
El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi un sistema d'entrenament inicial
basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es seguira si son traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a

operadors de maquines, vehicles o aparells d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis posats al seu abast per millorar el seu
rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MAQUINES 1/0 MAQUINES-FERRAMENTES

Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes
° Definicio

Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas, d'drgans d’accionament, circuits de
comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per a una aplicacié6 determinada, en particular destinada a la
transformacid, tractament, desplacament i accionament d’'un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’'una maquina, que es comercialitza en condicions que permetin al propi
operador, acoblar a una maquina, a una série d’elles o a un tractor, sempre que aquest equip no sigui una pega de recanvi o
una ferramenta.

Quan I'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es comercialitzin per separat per a garantir una
funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja
Auxiliar d’Utilitat Preventiva (MAUP).

L] Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d'utilitzacio, esteses pel fabricant o importador, en les quals
figuraran les especificacions de manutencid, instal-lacié i utilitzacid, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de
forma especifica siguin exigides en les corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC), les quals inclouran els planols i
esquemes necessaris per al manteniment i verificacio técnica, estant ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicacié. Portaran a més
a més, una placa de material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les seglients dades:

- Nom del fabricant.

- Any de fabricacio, importacié i/o subministrament.

- Tipus i numero de fabricacié.

— Potéencia en Kw.

- Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’ds d’entitat acreditada, si procedeix.

Condicions d'eleccio, utilitzacio, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes

L] Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de garanties de Seguretat per als seus
operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

L] Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Son les contemplades en I'’Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la utilitzacié
pels treballadors dels Equips de treball:

L] Emmagatzematge i manteniment

- Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel fabricant i contingudes en la seva
“Guia de manteniment preventiu’™.

- Es reemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran en el lloc assignat, seguint les
instruccions del fabricant.

- S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i 25°C.

- L’emmagatzematge, control d’'estat d'utilitzacié i els lliuraments d’Equips estaran documentades i custodiades, amb
justificant de recepcié de conformitat, lliurament i rebut, per un responsable técnic, delegat per I'usuari.

Normativa aplicable

L] Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacio i/o posada en servei en la Unié Europea

Pagina: 18



ESTUDI DE SEGURETAT DE L'OBRA DE REHABILITACIO DE CAN FIGUERES FASE Il CASA GRAN

Directiva fonamental.

Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre maquines
(D.O.C.E. Num. L 183, de 29/6/89), modificada per les Directives del Consell 91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de
22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. Num. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Num. L 220, de
30/8/93). Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text mitjangant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Num. L 207, de
23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d’11/12/92), modificat pel Reial Decret 56/1995, de 20 de
gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins I'1/1/95.

Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:

Carretons automotors de manutencié: I'1/7/95, amb periode transitori fins I'1/1/96.
Maquines per a elevacié o desplacament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissioé 94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de
10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre el material
eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de tensié (D.O.C.E. Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del
Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial Decret 154/1995 de 3 de febrer
(B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: '1/12/88.
Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direccié General de Tecnologia i Seguretat Industrial (B.O.E. de
13/7/98).

Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre recipients
a pressié simple (D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E.
Nuam. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel Reial Decret 2486/1994, de 23 de
desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.
Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: '1/1/95 amb periode transitori fins I'1/1/97.

Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre
comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per les Directives del Consell 93/68/CEE i
93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Num. L 290, de 24/11/93); 92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de 12/5/92);
99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Nim. L 091, de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d’11 de marg (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel Reial Decret 1950/1995, d’'1 de
desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).

Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor del R.D. 1950/1995: el
29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96.

Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre aparells de
gas (D.O.C.E. Num. L 196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel Reial Decret 276/1995, de 24
de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor del R.D. 276/1995: el
28/3/95.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a I'aproximacié de legislacions dels Estats membres
sobre els aparells i sistemes de proteccié per a Us en atmosferes potencialment explosives (D.O.C.E. Nim. L 100, de 19/4/94).
Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de marg (B.O.E. de 8/4/96).

Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre equips a pressié (D.O.C.E. Num. L 181, de 9/7/97).

Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés técnic, relatives a I'aproximacioé de les

legislacions dels Estats membres sobre determinacié de I'emissié sonora de maquines i materials utilitzats en les obres de
construccio.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d'1/3/02); Ordre Ministerial de 18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91),
Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funcié de cada directiva.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de seguretat i de salut per a la utilitzacio
pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Nim. L 393, de 30/12/89), modificada per la Directiva del Consell
95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. Num. L 335/28, de 30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).
Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de 'Annex | i els apartats 2 i 3 de I’Annex I, que entren en vigor el 5/12/98.
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8.

[ Normativa d’aplicacié restringida

Signatures

Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria de normalitzacio i
homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de 8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié
Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines
o sistemes de proteccio, usats (B.O.E. d’11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MIE-AEM-3 del Reglament
d’Aparells d’Elevacié i Manutencié referent a Carretons automotors de manutencié (B.O.E. de 9/6/89).

Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres (B.O.E. de 14/6/77), modificada per
dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per I'Ordre de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del
Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a Grues Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la Instruccié Técnica Complementaria
MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de
1717/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria de normalitzacio i
homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).

Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball (B.O.E. de 16/3/71;
B.O.E. de 17/3/71i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.

Gonzalo Acosta Ramos
Arquitecte
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